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Előfizetési árak:  gem sv Mirdetések dija : ; 
ostán vagy házhoz külövéi ir 9. Egy [7] em. területen- ús 

I s B ként 8 fillér. ; 
Egész évre. 20—kor. § JÉ. vetését magán- 3 ű 

5 rdekü közlemények r 
Félévre. . 10.— ko Hó, ) 29 soronkint 40 fillér, 

8) Negyedévre 65.— kor. 3208 § i 
26 Egy hónapra 1.70 kor ten e! Megjelenik B His 9. 22 12 Far Sayy PA) minden nap, az ünn ös 
3 VENSTKK tegy VERSE A SZABADELVŰPÁRT KÖZLÖNYE VA €/ nepek és vasárnapok 
pú ———————T—-T7€——-C-——-———--SöÚWU—[—Ú0...—————————o———1.őkÜkÜe.....————0————ne e ee eses 

ik 3 Szerkesztőség : Kossuth-utcza 18. ] Főszerkesztő : Felelős szerkesztő : Kiadóhivatal: Kossuth-utcza 18. ; 
5 Ide küldendők a lap szellemi részét illető közlemények, Koncz Ákos. Dr. Orbán Józgef,. ! Előfizetés, hirdetés és magánérdekü közlemények felvétele, 
jege öö u e e e ——————W—/[-"aÓVÚ$Ű.üee edd 6 j ; úl VSZ 5 ; ; 22) Vallás és nemzetiség. oly bátor előhurczosa volt a ma- [ mástól. A rutén-egyház elnevezés 
24 Út 18 gyarságnak, hogy rutén kérdéssé I tehát sem nem jogosult, sem nem 9] 
A j JAA ESLEÁLMENA B t. 11. akarja tenni a gör. katholikus hi-] észszerü, felszinre hozatala nem 3 
5] 5ok szó esett közelebb arról] vek egyházi hovatartozóságát. Nem ] egyéb, mint politika csinálás, melyre 5 /1 2 Ld "ae 2 . . , , . , VA 

8. a pásztorlevélről, melyet Firczák Í akartuk hinni ezt, már csak azért] pedig épen a ruténeknek nincs 
s Gyula munkácsi gör. katholikus [ sem, mert Firczák püspöknek ok-] semmi néven nevezendő szükségük. ; 
33 püspök bocsátott ki s a melyben [ vetlenül tudnia kell azt, hogy val- A békés természetü rutén nép f) 
§ az egyházmegyéjéhez tartozó hive- lás és nemzetiség nem lényegül- jóban, rosszban kitartott velünk, ; 
re ket — tekintet nélkül anyanyelvükre ] nek egymással s Magyarországon ] századokon át együtt érzett, együtt ; 
3 — ruténeknek nevezi. ; rutén egyházról szó sem lehet. munkált az államfentartó fajjal. f 

5; kés A ERB. OAK (jak vege A ,Kelet" czimü ungvári gör. Kifelé , gravitáló törekvések soha 
ozólag ts a háj en sájdlsl katholikus közlöny azonban, mely [ nem fészkelődtek agyába. Rutén 

bór ind pp jáváedag IirálAG ai eső a gör. katholikus püspökség hiva- Vázáta anyanyelve, de hü fia volt vala k is VAN I vé 98 .B Áá CSŐ [talos szócsöve, nyiltan bevallja, kék ig a magyar hazának. , Mi ér- ; 
ic dna Tssksüj it llkar úgy aA [ hogy Fircsák püspök a rutén elne- fs ében állhatna az egyháznak e 
BUT, AAH TANOSÁN ARYERAVA (TUNK. HB.) vezéseel esakió a tényleges  államos ] 98 fiakat vallási hovatartozóság czi- vezet alá vonása, sem nem j0gos, ! tot kivánia tisztázni mén szláveszmék maszlagával el- vég J o 1vanja tisztazni. FV .€ 2 j sem nem megengedhető, mert hi- AK Kéjetálk jure zá : kábítani? Az egyháznak nem áll- f 
szen vannak gör. katholikus egy-] , A Ait § HZGTVAÁR gyk nyil- hat ez érdekében, mert hiszen a ! 
házközségek, melyben a hivek egy ELL ézBi § jár EOK at a titokban magyarországi rutének szomszéd: ! 

3: árva szót sem tudnak ruténül s! € Hti észített törekvéseket, melyek- ságában sehol sincsenek sismati- j 98 , a ri c Tr 177 e . , § ezeknek "egy kalap alá vonása a ba Mk lenne  Magyarország- [kus rutónek, a kiket be lehetne j! 
rutén nyelvü hivekkel ártalmára [ Pan a szláv egyház megalapitása. vonni az unióba. mA 
van a magyarságnak s csak el- Ámde ne feledje a Kelet, hogy ! Aztán meg azt se feledje el a mh J 
odázza a különböző fajok és nem- J az egyház sem görög-szláv, sem Kelet, hogy Magyarországon nem , 
zetiségek óhajtott assimilálódását. görög-román egyházat nem ismer, J fog találkozni oly — alkotmányos 

, Oszintén megvalljuk, hogy a ] csupán . csak a szertartásra nézve ] kormány, amely rutén-egyházat el- 
pásztori körlevél e kifejezésére nem [ ismer görögöt s épen azért a szer- ismerjen, vagy megtürjön, Megbe- 4 
akarunk eleinte nagyobb sulyt fek- [ tartásnak a liturgiával való össze- [ csüljük mi a rutének  hazafiságát, ír 
tetni, mert feltételezni ma sem tud- ] keverése oly zürzavart idézhetne ] velünk érező honpolgároknak tart- k 
juk Firczák Gyula püspökről, ki ] elő, mely az egyházakat anyanyel- J juk őket, de vallás örve alatt neme I 4 
annak idején a liturgia kérdésében J vek szerint darabolná szét egy- ] zetiségi politikát üzni s e ezimen ű 

TÁRCZA. Ha szivesen fogadják és friss fonatos meg, nyirfa-vesszővel kezükben. Az uj pár j8 
. kalácscsal kinálják meg, akkor minden rend- ! leendő erkölcsére ezélozva, nehogy idővel vir- 

SZD A ben van és a megbizó bátran küldheti el / gácsot érdemeljenek meg. 
- Lakodalmi népszokások. kérő násznagyát. De ha nem marasztalják Az esküvő után a násznép a vőlegény , 
! ; A ő j a vendéget és kimenet a pitvarajtó előtt ] házához vonul, hol kulcsos kalácscsal és 

A magyar, mint minden keleti nép, ! keresztben egy seprü fekszik, az annak a ] borral kináltatnak meg. / 
szereti a költészetet. jéssés ss jele, hogy a legény kosarat fog kapni, ha a Fehérmegyében a paraszt-nép a régi 

; Dalai, meséi, szokássai bizonyítják ezt lányt megkéreti. ,verbungost" járja. A férfiak körbe állva 
legjobban. ; JOGÁT A ,hivogatónál" először az idősbb vő- / lejtik azt el és csak a csárdáshoz hivnak "fi 

Ki ne ismerné a nép-ajkon fakadt fény a vőlegény szülei megbizásából hivja ] maguk mellé párt. "JÓ 
szebbnél-szebb dalokat, a mikben olyan sok meg a következő szavakkal a vendéget : Az estebédnél a vőfények szolgálnak ; 

; bálon elis bi MElöls ő Ti vs vágtok nAz én nagy jó uram, becsületes nevén föl, — czifrábbnál czifrább versekkel füsze- , 

lek a ET MÜE barát B ESÉS ündérok. Hegedüs István, ugy mint hüséges párja ] Tezve a behozott ételeket és a fehér vagy a 
Kel HAÖKOL Ae A Fénés úlsás ja tűn nk Nyikos Erzsébet, megtisztelik általam  Ki- ) Piros borral töltött kulacsokhoz zamatos ri- , 
b. Él ESET és ZAL 5gv bi 14 ul DJASZz J gyelmeteket és tisztességes háznépüket, mi- ] meket rögtönözve. ; s 

j 790 AGY KK út adut ház EGB ta .  ! képpenséggel ne terheltessenek Szent And- ] , — AZ estebéd végével beburkolt kézzel új J Ke magyarnak ere ete mithosi, szárma- [4 havának, kalendáriumban beirt 10-ik ! jön be a szakácsnő s jajj-szóval kéri az or- 1 
zása homályba burkolt. Talán a tündér volt napján Imre fiuk és Tinódi Mihály gazd- vosságra való pénzt, mert a lakodalmi kása JA 
az ős-anyja, azért bir oly sok költői haj- uram hajadon leányának Lidiának egy- (tejben főtt sárga kása, fahéjas  ezukorral jj 
lammal. bekelésére tisztességes — házuknál  megje- meghintve) összeégette a kezét. 

] I. ű ; lenni." Ejfél felé a nyoszolyó asszony kivezeti 
A népszokások eltérők és tájszokások- A második vőfény a menyasszony [ a násznép közül a menyasszonyt, hogy ! 

! nak vannak alávetve, — kivéve azt, hogy a I] szülei nevében versben hivja meg a ház- ] föltegye fejére a magyaros fejkötőt. Mig a 
magyar nép lakodalmát legszivesebben szü népet. menyasszony távol van, a lakadalmas nép 

ret után tartja, mint a hogy már a régi dal Ha van a háznál fiatal nő vagy leány, ] a falmelletti lóczákon foglal helyet. A cezi- ; 
j is mondja : — tartozzék bár az az urirendhez — tisz- ] gányok a kemencze széles vállára mász- 

Sárga csikó, sárga lovam sárga, tességtudással kéretik föl egy kis szalag, [ nak föl. Kivéve a nagy bőgőst, ki a pad- ; 
Az én rózsám hém lesz mindig árva. vagy virágadásra, a mit sajátkozüleg  tarto- [ kára áll föl. A pi násznagy középre véve ; 

Az én rózsám nem lesz mindig árva zik a vőfény-botra felkötni. a vőlegényt, az ablakok közötti tulipántos 
BEA AK SNS ; Esküvőre hosszu kocsisorban megy a] padra ül. 3 
Szüret után én leszek a párja. násznép. A kocsikról — póznákra kötött Várakozólag tekint mindenki az aj- i 
Fehérmegyében szüret előtt néhány ] kaschmir-kendők lengenek és a lovak czifra [ tóral ; ús ; 

héttel egyik. ,nénémasszony"  béretik fui a ] kendőkkel vannak beaggatva. Végre fölnyilik az és az idősb vő- MAT 
j lányos ház tisztességes szándékának  kipu- A nászmenetet szalmával kitömött em- ( fény föltett pántlikás kalappal jön be, ke- 8 

hatolására. bernagyságu lovakra fölkötött bábok nyitják I zében lévő vőfényi botjával — megkopog- ah 

s emma Meet 
Az egyedül el- , " a miéórt is általánosan kedveltté és rendkivül népszerüvé vált. A 

! isme:t, kellemes üz 13 j " biztos és tartós hatása lerencz József-vizet 10 világkiállitá- É 
izü, természetes ig . son 10 aranyéremmel tüntették ki és egy háztartásban sem ís 
hashajtószer a tégy § szabadna hiányoznia. 88 
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MIVÉ ő 900. októb F 
; KEGSAEL EE E LT 3 1 ,. Október LII. 2 sz ROZSAT SEL ENÖM esését teteme 

ő MERO ő. ; 8 7 e. ; f i áj füzött magyarázatok k az egyházba politikát csempészni ] lasztás okvetlenül kedvező hatással lesz az ) valamint a hozzájuk j jgarázatok ; 
megengedhetőnek nem tartjuk egész országra, de különösen az erdélyi ró- ! mindenkinek tájékozást nyujtanak az örven- hi J ) 9 ) X ) ( . A , 4 áró EZÉ GPÉT ; éa ;, : ; AT ; kp Elk sdla úg AN OR ALÓ szekre, a melyekben Kemény Kálmán báró ( getes fejlődés összes mozzanatairól, valamin: ; Nem is kételkedünk ezután nd ábi közéleti a féjílalkz EGYIKE TERNEK opt ; , hos Hi ELÉ a  legnépszerüb 61011 K  CSJIKB. ] a további szükséges teendőkről. Ebben a ; sem a rutén faj hazafias érzésében Kemény Kálmán báró, mint tudvalevő, TA í kö ] ] MESZÉSK He malayi ; A lőttű új. 
4 z .. b 4 13 e a ; BA 14 Ha vben lapozvi legeieveEnedik előttünk ; és hisszük, hogy minden rutén, — [Í formátus s igy kinevezésével elég van téve j HIa8Kk a ! ti ze 5) E msg; j 8 . , ÍS ús e re én dlátááts tá rV c " az 108, rendszeres, e mOIGSOZÓ munl § A tekintet nélkül anyanyelvére, — J annak a régi gyakorlatnak is, hogy a 38 1Z vi 8 tos, dozályájást Yu Hé CSÜ 0 munka, ; § egetijó : : JÁRÁS aaár adag Alatt abesáia íz a a2it indig ! : oly : dern magyar állar KIépnitése §) ugy kulturális, mint polgári és ! rendiház elnökségének egyik tagja min. 1 mi ő 1 úpy 1. 19 5 A ő tam BEL, J 

k zoázdk KN SBS ; TŐ ; rotestáns, örül lankadatlanul folyik, í4s Széll Kálmán j ú egyházi tekintetben hüséges tagja E A A JÁZAKÉGS körül inka ti élnisztáltase mi Mi. 3 61. Adimán ű A : A 8 o a j éssesb ge LB Az országgyűlésnet, Í miniszterelnök egérdemi!i azért 15 a er ű akar lenni és az is fog maradni] .. Az uj ülésszak, kafa JU VSe ÉLRE ezt ST [HDLRISZEBTSAON A ÚT SÉGEK lehelte AR] j k j egen tatás ke jó [mint tudvalevő, jelenlegi ülésszaka a ne- ( 7et köszönetét, hogy .a lehető legrövi lébb ; Magyarországnak. ] gyedik. A kormánynak az a terve, hogy al 3 NDSONNÁK SETÉT NÉNIK 8. ; jő ETL LE ERTL Vor TS ST LESSSZ sin mal SEL AT KERLETTTÉL ÉL AKT AA RETESZ dó alatt ad kezébe hü tükrök u melyben ; 14 Jo v eremeny LOTOILO 4 EULO" jövő év költségvetését, már az uj ülésszak ! Esób sgöldott ós: didandó ; bi ] HA ] : G 4 ; ; ; jszinüleg ! meglátja a megoldott és megoldandó fölada É nok lelő a kormány foyelmót a ] ban tárgyaltatja. E terv szerint valószinüleg ] meglátja a m SÁT, Abosl g JÓ KáákÉL NE tás ; 
közelmultban s ez fogja jövőben is I a pénzügyi bizottság tárgyalásai után, be tok sorozatát. Ez a kormány beszámolója ; ; 
tovább fejleszteni a. rutőón-e jortá I zárjók a negyedik és megnyitják az ötödik, ! becsületére válik ugy a miniszterelnöknek. 8 [a td A t Za ( L v pon it i SZ a [aA Tádé e e PASAS? ; és! A akceziót. I vé JERÉKESKÉEZEKÉB EL ETEK ÉT TNTATKTÉÉSE TÉK LÉ J mint az egyes minisztereknek. j 

KAP volna tehát, ha a rutének [ra 3 4 [. 
; töle eása tni ala gal le 0 ohalán na TA ézegé TöEözésáS, Hé an fd A jelentés három részre osziik : az első fi j 15 köveini — GVSENI nak a tü ZO TOMA Á kormány boszámolója J TEL ÉBES JEGET ő NÁSEETT Sí a KE j) 

nok póldáját s külön nemzetiséggé CT E GNTÁNKÉT EZÍKKALÉ az egyes miniszterlumok tavalyi működését, ; 3 ? je PEGT Ede esz názlt udapest, október . a más ir a rszáo Öözállaot It ismerteti ; akarnának tömörülni, mert ez el-] 2 4. ! a ASNI AZ OrSBAK  KÖZSÜKBOLAN "igátoseti j 
§ A 4 j] ját sgárátl sók ÖNT ÉÁS e tj / ő kir, korr á ek § műkő a har.nadik a közéle ni ; ácára ziftepr járásból azt lehetne kimagyarázni, ! nA m. kir, kormány 1899. évi műkö. [ a har.nadik a közélet minden ágára kitei ! 

; hogy a magyar testvérkezet, mely I déséről és az ország közállapotairól szóló jedő statisztikai évkönyvet tartalmaz, 441 jz ss tf vet Tés ÉSSS ÁG S, átitat CARE job , e öt ag ta a ág! E assz e 925 hét 4 95 Té já ; bajaikban oly melegen karolta fel jelentés és statisztikai Év Rádi czimen (TO ] oldalra terjedő táblázatokkal. ; 

őket, visszautasítják s álmok-álmo- ] oldalra terjedő termetes kötet hagyta el ma Az első részlet kitünik, hogy a jú dójaként lépnek oly ferde eszme l a sajtót. A törvény rendeli ennek a jeien- belügyminiszterium többi között a vasárnapi a g , , jö Fe sa : Kó , A a a 7] úágá A € Ö7 A hiz - és ) ar E) f fa4 1 An nt £ al szolgálatába, melyért való sovár- ] tésnek kiadását és a közvélemény bizonyo- [ munkaszünet szabályozásával, az ország. : 
gásuk közben megtagadnák mult- [ san elismeréssel honorálja 48 gyorsaságot, gyülési képviselőválasztók  összeirása körül ; 
jukat s örökre eljátszanák a 1ima-] hogy már őszszel hiteles tájékozást nyer az [ ésa kuriai biráskodás elrendelése folytán ú 
gyar nemzetnek irántuk számtalan ] egyes miniszteriumok előző évi tevékenysé- ( szükségessé vált intézkedésekkel, az agrár- 8 
esetben kimutatott atyafliságos Ér- géről, valamint Hi Ország kulturális és BEA szocziálisztikus mozgalmak korlátozásával, Ü 
zületét. dasági viszonyairól. Ilyen módon nem rontja [ a magyar-román határ rendezésével, a bor- jé 
ee mzmeom semm mmzmanertak mee ee KENE ME nemz reznnrszizes a jelentés értékét az efféle munkálatoknak hamisítási és kivándorlási ügygyel joglal- li 

Ernuszt Kelemen v. b. t. tanácsos. ] nagyon is gyakori hátránya, hogy . akkor kozott. ; 
Arról értesülünk, hogy a Felség Ernuszt ] látnak napvilágot, a mikor adataik jórészt A pénzügyminiszterium működéséből i 

; bo a A ÁJS JEL NIKEMAKES elavultak. a kötelező koronaérték behozatalát, a horvát- ú ; első titkos tanácsossá nevezte ki. ma- kis ; size f ai i Vév SERONT E DA lva Az előttünk fekvő kötetet  azon- [ szlavon-magyar pénzügyi egyezmény meg- j ; gyar közélet e kiváló alakjának kitüntetése jeloné JÚ ő f Het 710 ól ú j ; bizonynyal élénk örömet fog kelteni a leg- ! ban nemcsak gyors megjelenése teszi osszabbitását, a ogyasztási adókró szóló ; 
szélesebb körökben. becsessé. Belső tartalma ruházza föl mara- [ törvényjavaslatok előkészítését, az  osztrák- j 

A főrendiház alelnöke. Mint tudva- ] dandó jelentőséggel. Mert nem holt adatok Í magyar bankra, a kvótára és a kiegye- űl 
; levő, a főrendiház elnökségének kinevezése ! néma gyüjteménye, hanem gazdag tárháza ] zésre vonatkozólag az osztrák kormány- B 

alol lle miután "mindezideig az egyik [ az szorgalmasan összehordott, alhposan föl- ! nyal folytatott tárgyalásokat emelhetjük ki. jú] alelnöki állás még üresedésben van. Most dolgozott anyagnak, a mely eleven képet A kereskedelmi miniszterium tevékeny- ki arról értesülünk, hogy megállapodás történt tat Magv áz  állanoláról az 1900 joánok en Háta köreskedeleim és inar ez állás betöltésére is. A még hiányzó fő- ) mutat A agyarország állapotá € 599. ] ségének su ypontját a kereskedelem és ipar 
rendiházi alelnök Kemény Kálmán báró, va- ] esztendőben. Könnyen áttekinthető beosz- ] fejlesztésére irányuló nagyszabásu akczióra i 
lóságos belső titkos tanácsos lesz. Éz a vá- ] tása a nagyszámu statisztikai táblázatok, ] heiyezte. E melleit foglalkozott a közlekedési 

j b 
AZÁZVNOBOB Ke GORZTD Rat szán TET RAmEEKEM BET EEE MTO A ROSE One E E tEee TK ee S MEN MOKta BEK NeMe STT METTZK. / rt 

j tatja a mester-gerendái és a násznagvok A. násznagyok átveszik a főkötős kis a menyasszony a szüleihoz és nyugodtan : va leg át; gy SzaS) al c ; , meny 5 § yug elé áll. I] menyecskét és átadják urának, ki vele az várják be azt a napot, mikor lakodalmukat i 
— Násznagy uramék, szólnék kend- j első tánezot lejti el. J zeneszóval tarthatják meg. f 

tekhez, -— mond, kalapját  megemelintve. ! A násznagyok elé egy kis asztalt álli j Az nap reggelén a vőlegény, illetve a b — Halljuk, fiam.Mi a bajod? — felelnek ] tanak és reá egy rózsás tányért tesznek a ] fiatal házas ember elme rv lakodalmas né- 18 b azok. ] , menyasszony"-tánez részére. pével a neje szüleihez és kikéreti náíszna- / 
—- Kint jártamban az udvaron gyenge j A ki a menyasszonynyal táncezolni akar jyával az ott levő asszonykát, kit nagy 4 ; bugást hallék, arra menék, honnan a nyög- I előbb pénzt vet a tányérba. Ez az ui asz j vigsággai, muzsikával visz haza, hol meg i 

décselés jöve és egy ékes hófehér iamb- ] szonyé, vagy a czigányok kialkudott bére. tartják a lakodalmat. Történik az ilyen ; 
; kát lelék egy száraz ágon. Megesett r ja a ] Házas emberek, asszonyok, legények, ! lakodalom néha ké nétre 3 az esküvő ül 

szivem és megkérdezera. hogy elveszté az ő ! leányok, gyermekek mind sorra tánczoltatják Í után ; "ÉL e . sztó ! 1-1 a , 1:s1 Hi ; szerelmetes párját, Megigértem annak a nyög- ! a meny isszonyt, mig az ura meg nem elé- í Ieész Magyaro Dan ryedü ! j 
Cdecsei0 párja v tett szelid gala nbkának, geli azt és el nem tánczolja vele a ,vő- I! ,kunságban" dívi 1 ievVeze Kárlátó" £ 
hogy megkeritem a párját. Megtisztelem szé. ) legénytánezot", a mi után már senki- ] szokása. Ázaz egy második lak om egy ] 
pen kendteket n znagy uramék, nem-e tud" ] nek sincs joga a meny asszonynyal tán- j hétre az első után, a menyasszony szüleinél vi 
uanak hirt mondani annak a bugó gerle el- ij ezolni, F.NOL AZ: 1) DAL, din férj és feleség lesz a j 
tévedt párjáról ? j 15 ] vendégeknel bemut BA ] 

Nálunk is il My. 1 ÁTja vesztett A Kun ágban is uj borra vannak a ! új 
vadgalamb, — felel 1 vedt pár kodalmak. A kitömött babá laradnak ! LII ; 
ját siratja ri a ) ( IK Azt a , nászm ből. Helyettük a vőlegény ül! 12 megye ] )  MAagyatókl ij bugó É 01 ( 1 em jj ny irsalval (óra és vezeti a )] dalm ! gy nar sz ny D( ; Jakod 6€R ja 7 i 8 04 ZO, NOgy [ l éa netet. Usakis az küvő utá pé ÖLES E: ! Í 1 1 199 f 29. £.1 $j 

) : , ) ) ; ikat vágni, — hogy ne legyen az u lá ) j Mm! 5 

i TA kv egenyes naz KADUJAI anezez 1VOS L£OKI - ye 110 I 4 
r ] aa] ho zi Ikiida7 hi fé] l y ali l ( :§ s KUGGOZAS U(4n Va 981 a ) va 

1 (OS az ( ! mMerm gy S a vőlegény részérői való pénzbeli ivál // z j : r ( 83 
[ i je 1 ; he ; : ; ; ] a jő 

9 la engedik De nasznepet, dJeleníő 1 m- 1 1 ] í ) ) a 
a ) ) elon K lökkel ! nogy a nehezen haza hozott ISSZONyi be- Í kántor ís kar : abot 4 teny ő 

) CsSÜülje 18 meg az ura, ! szon rralmát mkásságát bizonvit 
Iuz 3 leg y öt Jász-Nagy-Kun-Szolnokm ryében , ] iz béd előtt it vŐl ran s 
8 j I ) VI jotjával ajtót, ÍJ legszegényebb zsellér sem tart ,! meg lako esillaooi lióval imá t 

gel 11 e ) va, bevezeti z iruló- ! dalmát muzsika nélkül útarmányneni falt j art ] i Ty lé s ZA L )n 1 
sirató s e. ! Nagyobb helységekben, hol bizo 1yos ( nak bt teszne nenyasszony ele 
Ch nogy ez-e az igazi? Ugy ] napokon tömegesen esküdnek, nem minden- ] azt sajátkezüleg kell felovujtani. hogy h ü a nász ) mint az egé vendégsereo inek járt zene, A kiknek nam iutótrt prg fe F gél sé eg ak egál 6 6 Ez aA s] § 4; § A ti d: d J i A A (Ül JULOt, AZOK i 61 ( 9y 10n j) 1s7 ság:ól ós hi 

ihedzéssísegákébes ugzoztalja él az ,yigen -t, l templomi esketés után haza mennek, azaz ! sége örömöt szer zzen, mint a karacsonyla íj 
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u ; 1900. október 11. DEBRECZENI ELLENŐR 83 új e ; KT Te NTÉST TT ee SÁT Áe eme kele e 4 
zzz SERA LÉT ONNEZNGKEKESKESNE MENETES UNNNOL ELS ETM IE TREES SZRENORAL E MAN OOENNAA a aaa EZ :úb vat I eszközök szaporitásával, a kereskedelmi mu- zésének, harezképességének ég adminisztrá- van ellen, de a Pigmy angol ágyunaszád 1 
3 8 k zeum ujjászervezésével, az osztrák tárgyalá- ] cziójának a tökéletesítéséhez. megelőzte őket és szeptember 80-án partra- : vi J sokkal stb. A második rész a népességről, ksegjegnr egál Aönhalksanba, ah sás új ÚA ; A földmivelési miniszterium jelentése [ közegészségügyről, mezőgazdaságról, bányá- TE kiss vag 9 8 ét E. térés te hi he j nyomban elárulja, micsoda körültekintő és ] szatról, kohászatról, iparról, kereskedelemről, SSE éig Phas enrnőltes gyülik vélhágsó gépen Kg i mélyreható tevékenység folyik a mezőgazda- ] külkereskedelmi forgalomról, közlekedésről, baja. JÚz :tesinészeteset, csak a helyzet diszi- mk ; ság szinvonalának emelésére és bajainak az [ pénz- és hitelügyről, biztosítási ügyről, tüz- Í téséhez járul hozzá, mert még a valódi kon- I , 
0 i orvoslására, A munkástörvény-hozás tovább- károkról, közoktatásügyről, egyházi és hit- ! fliktus messze van. HG J fejlesztésén kivül ott találjuk a paraszt min- életről, valamint a jogszolgáltatásról kimertő [SS-——————————— — — — ég 5 tagazdaságok meghonositását, a mezőgazda- ] kommentárt ada harmadik ró szben SZINHÁZ 18 ; ságról és  mezőrendőrségről szóló törvény J foglalt statisztikai táblázatokhoz. Sarah grófnő. A debrec af közönségét : 
pen g . 4 s "A 
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pet 

ga k sikeres  végreh egg; az állategészségügy 
nemilletheti az a vád, hogy csak a léha könnyü : : javitását, az erélyes és 5 eredményes rutén A kinai háboru operettek, avagy a pikanterjáktól hemzsegő ; 

ré § akcziót, a mezőgazdasági muzeum szervezé- él ng b franczia vigjátékok iránt érdeklődik. Frdekli 285 sét, a mezőgazdasági szakoktatás fejleszté Mm BJERERAR fúdókitás a a mi közönségünket a komoly dráma, szin- 
, B g dj 

gt ; ; j 
: gét stb. 

Budapest, okt. 10. mű 18, mit fényesen bebizonyitott tegnap ls j A vallás- és közoktatásügyi  miniszte- Hozzá vagyunk szokva, hogy a kinai egyel KSE jizzzéztbt sz réfljége 8 zsgés lle : 1SŐ rium majdnem teljes befejezéshez segitette a ! részről érkező hirek nom egyebek, mint ha- ( első telt ház. Megtelt a szinház egészen — , ét, kongrua-ügyet, nagy lépéssel előbbre vitte a kis gat tág vk a jrgtresmáett a c jllgenásáti mi természetegen a darabnak, meg annak ; ti katolikus autonómiát, többféle reformot léte- (kívül Vilmos ee jiszor igazolták. De ezea- [ tugható be, hogy a társulat drámai erejének : 
HEV ! , kivül Vilmos esászár ama hires távirata ÍS, ( kiválóiai mű k Várak b j 

; gitett a felső oktatás terén, életbeléptette az 1 álaszul inai i ivatójai működtek közre. Várakozásunkban i 
11 I ; ; ; ? BARKS megg sáaszul adott a kinai császár távira- ] nem csalódtunk, az előadást értékessé tette 

; uj középiskolai tantervet, számos javitást ] tára, szintén meglehetős szkepszisről tanus- Komjáthyné Fáy Flóra és Komjáthy  ala- A eszközölt a kisdedóvókban és népiskolákban, ] kodik. A német császár nem hisz a kinajak- kitága. KE I ujjászervezte a keleti kereskedelmi akadé- ! Pak. A je dól; fiz al tolt nát Hirugytelésék Az előadás eleinte kissó vontatottan pi 3 miát és a felsőbb leányiskolákat, valamint ; 8788 ; 7 si. ] ment, dea már a második felvonásban  bele- i 
ks ösudői 5] a hadjárat kezdetén mindenkor elérték ezél- estek a szereplők a rendes kerékvágásba. A ; zi 3 kiterjesztette — figyelmét a tanitó-testület jukat. A hatalmak mindig félrevezettették ; ; ; ti ] 
rül Alig: 36 forfálias Kadozotátok a ii kat általuk czimszerepet Komjáthyné játszotta azzal a én §j morális 68 materiális helyzetének a javi- ] maguka aluk. § ia ] tőkéletes műüvésziességgel, melyet tőle már 
án : tására. at szelte legs ér töb geken leái ENTÉse BAN megszoktunk, Elibünk állitotta minden tul- ; 
1 - ö 4 ói dő 7) a . 4 5 A lej hét a ; s; Az igazságügyminiszterium 1899. évi ezt felemlíteni akkor, midőn a kinaiak olyan majddngadáken tos klise lát jee ! i 
1 k működésének kiemelkedő mozzanata a bün- ! hireket eresztenek világgá, melyek ha igazak elősmerés nem maradt el. Virágosokrokkal 8 j vádi eljárás életbeléptetése, ami az időközben ! volnának, a béke megkötésének ugyszólván ] , akori kihívásokkal jutalmazták a nyit tt ! i 

a - Í 
fi k h A 1 ts ] Zé gy Ti jutaima a nyujto 

; szerzett tapasztalatok tanusága szerint álta- ale 1 ÉÉGÉSER közti egyenetlenségek álla- élvezetért. Méltó partnere volt Fáy Flóra, ki 1) 
; KENE ő CsT BÁ ; z utjában. ; 3 ik Jegszebb sikerét aratta. 5 i 

6] j lában kielégítően müködik, Ez a nagy munka E, hó 7-én kelt pekingi távirat állitólag ez este BRpIA tegszebb sikerét aratta Átgon- A 3 ; zonban legkevésbé sem bénitotta meg : ihőté Bis ; lég ehh ene dolt, szép játékáért neki is kijutott az elis s f 
át- MAZ SIRVAN HERB ú § A 9 ] szavahihető kinai forrásból a következőket merés tapsaiból, Komjáthy öntudatosan ját. j 
ja miniszterium munkaerejét. Kidolgozta a ku- jelenti: Az özvegy császárné Tajenfuban Szott, Szerepének minden részét az igazság- "j jó j riai biráskodásról szóló javaslatot,  előkészi- sulyosan megbetegedett. A OsAszÁMmAKk egy [ hoz hiven, a szerző intenczióinak megfelelően ; ; tette a ,régen égető" szükséget képező ma- ] idő óta teljesen szabadkeze van az állam- játszotta meg. Pataki Béla pompás játékával ! k- ! ar — polgári törvénykönyvet, a polgári! ügyekben. A német követelésekre Li-Hung- ismét bebizonyitotta, hogy milyen kiváló 
e. 8. 8y ; b9S KESZ J gv. , psAváSg Csang utján kedvező választ adtak. B szo- ereje Ő jársúláttukhak. ; y- 0 eljárásról szóló javaslatot és a novellát a rint Jinghient, Kangjit és Csausucsiaut le- ÖV Fe Gyár kapitányát nöm hágy- . § § ja büntető törvénykönyvhöz, rendezte az örö- fejezik, Csvang herezeget, Tailan ierezéget I 4 aA Cl GAL ZENERE ETŐ Ir§ 
ci. E ; ú lk, ER ETEZÉÉ S JEE ; aZ CATS AB ő ; SEGA hatjuk kifogás nélkül. Sokat vesztett érté i ő kösödési eljárást, megjavitotta a bünügyi ] és Hszi herczeget életfogytig való 8 börtönre ( kéből különben jó alakítása főként azért, viz 97 i statisztikát stb. la e Le jélnArok ós inert nyelvbotlásaival rontotta a hatást, mit I AE ; i minis i á in- géz ne ete ; YLéségÉ s EE TE KEN R jginkéi z idéz elő gy a beszéd he ; 
TA A honvédelmi LD Szton kn JZEKSEKE AS AT határta száműzik a császári katonai aze ES GB Az 1 j6s2 png a Velásé ki 3. tézkedéssel járult hozzá a honvédség kikép- postautak hoz. ÉGI arise A? Et ás reei 
si 

Reuter-ügynökség jelenti Pekingből szabni eszédének. zt a gyors beszédmo- ; ; e 2 TT EKEZEKISSKEKÉSKÉSEKEKSENSSSSTETÉSRAS , A Reute úgy. TELNE Tag- ] dort nem első izben tapasztaltuk s ajánljuk 13 an ! ú e hó 4-iki kelettel : A diplomácziai kar tag Odrynak figyelmébe, szokjék le róla Játé- ] s Először az uj pár szed le a fáról, ] Jaival másolatban közölték AZT az ediktumot, kának kimagasló része volt azonban jelenése ; ú azután a vendégek, mikor már nincs egyéb ! a mely Kangji, Toaitien és Toaijig heroze- Komjáthynéval, mikor megvallja szerelmét, 8 b rajta az égő gyertyáknál, az ajtófélfához geket czimöktől és méltóságaiktól megfosztja. ÉErzést, s szenvedélyt láttunk e jelenésé- ; ; verik belülről, mig minden gyertya ki nem Tuan herczeget megfosztották minden hiva- nél s ez a jelenete, valamint a további si- j é3 h8 alszik. Jelképezi, hogy a boldogság ne tá- talától és nyugdijától jó azonkivül átadják - ] került jelenések  feledtették velünk az előző ; 
80 ; vozhassék el a szobából. ; császári ház miniszteriumának megbüntetés hibákat. Nagy Gyula bebizonyitotta, hogy ft ő Külön sütőkemenczét épitenek a meny- [ VÉgett. : . ] efféle szerepekben milyen kitünő szinész , ) i asszonyi kalács részére. Bz a kalács egy . — Kangji-t . 08 Csausucsiau-t a CZONzoOn [ volt  — elődje. — Sehogy sem illesz- ; j 

j ; méter hosszu és fél méter széles. Négy fel- ] hivatalnak fogják kiszolgáltatni. A császár kedett abba a szép keretbe, meg- Jő j F koszoruzott kis leány hozza be és teszi le az konstatáltatni akarja, hogy nem habozott ( Ighet más darabokban otthon érezné magát, ÉS ! uj pár elé. szigoruan elbánni saját családjának tagjaival, de komoly drámákban sehogy sem érzi ma- : § ; A. vőlegény fölkel helyéről és leoldja akiket az államügyek rossz , vezetésével Vá- [ áj jól. Kisebb  szerepeikben az  összjáték § ; j válláról a menyasszony adta piros csikos ) dol. Gaselee tákornok, a ki visszatért Pe- hatását emelték Kiss Írén, Szabó. Írma, d 3 ő kendőt, melynek egyik végét a menyasz- ) kingbe, azt mondja, hogy az angolok a télen 4 rendezés kifogástalan volt. A IIT. fel. ; ; ] szonynak nyujtja. Fölveszi az asztalról az ! át itt fogják tartani most itt lévő csapatal- [ vonás remek uj diszlete a vasvirágház fel- ; 3 ; elébe helyezett nagy kést és megfeni a ken- ] kat. A német kelet-ázsiai gyalogezrednek tünést keltett. Gyöngyössy Viktor szinházi F ; ;i dőn, azaz ugy tesz, mintha a kendőt élesi- egy zászlóalja két ágyuval ideérkezett. FPao- festő ügyes kezét dicséri az uj diszlet. A fú 
j tené meg. Hosszába kétfelé metszi a kalá- tingfuban állítólag 11,000 főnyi rendes kinai felvonásközök elég hosszuk voltak s azt . ; csot és ezen két részből annyi darabot vág, csapatok vannak 1941 ugyanakkora SSESE VE E hisszük szünetek Alatti SZÓTRKOZÁGBA a zene §j ahány tagból a vőlegény és menyasszony ]! Paotingfu és Peking között. ; kar a ,Szüz imája" helyett más darabokat ú családja áll. "Mindeniknek kell abból enni, A dolgok ilyetén fordulata után (erős íg játszhatna. j bármilyen kicsike légyen is, hogy az atyafi- [ a gyanu, hogy ez is csak porhintés a hatal- lja ; ság összetartó legyen. mak szemébe) annál nevetségesebb s mulat- ISSSAESZÉZATÓKÉSÉSZÉSÉBETERÉSÍTERESEÁRESZÉÉRÁTRÉRESARZÁRTÁEZÉESRÉSÉ AMETEZKRTAZAT ÉR ; b. Harmadnap van a ,kontyoló", amikor ságosabb egy másik hir, melyet egy londoni [ 7—— h kifonják a menyasszony hajából a sok bele- ] távirat a következőképen mond el :— HIREK. hi font selyemszalagot és kiosztják leánybarát- A reggeli lapok tiencsini táviratokat (E KEN ; g [ női között. Utána fölkontyolják a haját és a közölnek, a melyek szerint a szövetséges — dubiláló kereskedő czég. Égy § 1 jé) Piros pipi kendővel menyecskésen kötik be csapatok, nevezetesen az oroszok és ango- derék, mindenki által tisztelt s becsült s 8) a fejét. Ez az ugynevezett  , bekötő". Utána lok között egyre barátságtalanabb lesz a jótékonyságáról is ösmert kereskedő, S e s z- 3 jó ismét táncz következik. viszony, Különösen két dolog történt az! tina Lajos jubileumot ült tegnap. A be- £ a Negyednap van a ,bölcső"-tánez. ami- utóbbi időben, ami érintkezésüket megne- ! esületes munka, a kitartó szorgalom, a szo- a Í kor az uj asszonyt, hozományával megra- heziti. Áz egyik az volt, hogy az angolo- ! lid s tisztességes kereskedelem ünnepe volt ; , ; kott szekéren viszik haza urához és a sok kat fölszólították, hogy vegyenek részt a! a tegnapi. Tegnap volt 50 éve, hogy Sesztina 1 ji holmi tetejére egy bölcsőt kötnek föl. peitangi erődök elfoglalásában, de az oro- Lajos megnyitotta a főtéren vaskereskedését. jú Ezt a bölcsőt azután a lakó szoba aj- szok és a németek megszállták az erődö- ! Ötven év alatt kitartással s szorgalommal ) tajába keresztben állítják és a fiatal férjet ket,a nélkül, hogy az angolokat megvár- ! megvetette alapját mai nagyhirű üzletének. v V rajta átugratják. Utána tánez következik. ták volna. A másik dolog Sanhaikvan ! De nemcsak mint üzletember, hanem mint s 8-1! i elfoglalásakor történt. Az oroszok  Port- ! városunk törvényhatósági bizottsági tagja sak j e l  Arthurban expediczióra készültek Sanhaik- [ is megnyerte mindnyájunk tiszteletét, becsü- 1 kéRB 
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i elébe IL ÁTERÁDÉNÁT HILÜNÖS 5 ig 

e 9, ee ÉS e z öNEsA 8 A. 
A j Népiskolai ügyünk fejlesztése. leg, utat akarunk nyitni a természetes fej- Az elmult szombaton a Grabenen levő haj - Za tukölálsák Újk lődésnél s a szaporodás folytán előálló [ Granichstádten-féle ékszerüzlet előtt számo- 4. AZ szék ülése.) ujabb és ujabb szükségeket nem évenként zatlan bérkocsi állott meg, Egy livrés inas jú 

; Debreozen, okt, 10. toldozgatással akarjuk kielégiteni, akkor 49 leugrott a bakról és kinyitotta a kocsi ajta- 8 Ha nem csal a jövő, ugy a mai iskola- jgejágt ; uj, , részint átalakitott tanteremre Í ját, A következő pillanatban egy öreg ge- 1 széki gyülés oly munka kezdetét jelenti, VO 38. azlssátt, TANA . at nerális szállott ki belőle, utána ő pedig  su- a; 1 mely az idők folyamán felszaporodott szinte THAT ja öteles nek — lakásuk szerinti ] hogó selyemben egy gyönyörű szöke asszony. türhetetlen állapotoknak előreláthatólag több rt yez ec ését mutató táblázatos kimutatás- A szép asszony belekapaszkodott a magas- Hl évtizedre végét veti. 5; ertse térképből reá mutatván azon [ rangu katonatiszt karjába és együtt az ék- pi Tulzsufolt, egészségtelen háplakolátak e ye és hova ujabb iskolák, vagy iskola- ] szerüzletbe léptek. .§ 
i rendbehozásáról van szó. Valóban itt is az jy tása salgystságyáa ; kimutatván, hogy a Az alkalmazottak majd földig hajoltak, pa j ideje. A kir. tanfelügyelőnek a legközelebbi Té sŐS jággareakéeznl vernie 1500 tanköte- A szép asszony bicezentett a fejével, széket ; közigazgatási bizottságban tett azon kijelen- hai ae fi ki 125 ásjés lenn SRZkolát- kért a generális számára s leültette, Azután - tése, hogy az iskolákból kirekedteket, iskolai ( iskolaszék "b Ne NH EMMA aZ Így szólt : . HA j mulasztókat büntetni szinte jogtalanság ak- 5. kát ] KÉRÉKO ba hogy a , tizenkettedik — Kérem, mutassanak valami szép j kor, mikor ha a tankötelesek iskolábajárásra ] "8 te ki Hála tnlgt; LÉ elérkezett. nyakéket, de nagyon szép legyen. .§ szorittatnának, képtelenek volnának az isko- Kábik jan ISS LEAAt lelkész és TSZ, Egy-kettőre tele volt az asztal drága- ; j lák, az igy — felterelteknek helyet adni: egé- Főlávzk "g 6: KENNEL tag tala: L Ál Pál egyházi ( ságokkal s a szőke asszony duskált bennük, "1 8 szen jogosult. J úóe VÉT 84-y ászló, , Ár. Oreg János, Egyet közelebbről megnézett : § Mindenesetre erős birálat tárgya le- év af ezzágá G salt Lajos indítványára —— Hogy ez? í hetne az a halogatás, mely a népiskola 51 falás cet ág leyések elnök — lel- — Nyolezvanezer forint ! ú ügyét a mai szerencsétlen állapotba sodorta TEGYGKG. f9r 191 tnek gyűlésen firezzákeezstk A szép asszony nevetett : Et I s hagyta megfenekleni, ha nem tudnók, 8 d je. atjepy egésze sruhliás a testű shame — Ugyan, ne komédiázzanak. En az , hogy e várossal és egyházzal közös intéz- b VEL bo HE ASEK Áll; le ságáns ge 4.Gy édesanyámnak valami igazán értékes tár- j mény a közös vagyonnal keletkezni szokott zok, áfa ra TAN ő gy ztánk e étáskű Kát gyat akarok vétetni a papával. i jogi és anyagi kérdések egész raját inditotta JAgAda TMEGÖBÜKOtVKa ÚlÉN DD vonások Az ékszerész zavürba jött. ü 

brit ákos; fejére, a természetes fejlődésnek ban jegyzőkönyveztetéssel, Tunt áz iSkölá dolog Legyen az valami egészen drága yi 
Hisszük azonban, hogy az a kötelesség szék kkel ] lg etálégáák — Szép legyen, az ár mellékes. vaj s a vele járó anyagi áldozat, mely jelenben í . kelúk fo jhlésnal Tikát at kédjtsti ad) az Graniehstüdten a Wertheim-kasszából 7 a népiskolák fejlesztóse, illetőleg uj népis- voda zi Vársájeáágte ég tást VETSSL kivett egy ragyogó nyakéket. Mogyorónyi 1 kolák felállítása által, egész sulyával a nemes hin Mézülzylns VB; V ts 4 ból ki gyémántok csak ugy villogtak rajta. j városra hárulna, az eszmék tisztultával csök- jul, 8 él södukb Ha (EBESE atbó tie — Talán ezt méltóztatik ? e kentetni fog azon jog gyakorlásával, mely [ Ddu halt Hál h TEST, 8 att. megfeleő A szőke asszony fölkapta : ! ; jogot az egyház, az iskolák szellemi vezeté- ] J8VASlatta KERNH AZ OTÓK — Igen, igen, ez már valami. § I sében filteres skbsjan A §i ; ee ee ee Es Hosszasan vizsgálgatta. § j Az ujabb népiskolák felállításával járó — Hz megfelelne. 1 ! anyagi áldozat mérvét megállapító városi TÁVIRATOK. Az ékszerész boldog volt : / - hatóságnak tisztában kell lenni a községi A Dit j.Hillenőnk eredeti távisats; — Ilyent nem méltóztatik találni többet HI: Ő nápoktatási tapint ézátektb VORAtKOZÓ FTBÖS (7 7 av MEEESEESAK KElGBÉKB SZOGSK TAVIKATAL EE S Gő ST MRÉDÉDAN: HI j XXXVIII-ik t.-cz. 23-ik §-ának azon inten- z Arm IIA — Es mi az ára ? § / ! cziójával, sőt egyenes fendatkozésá vet mely A képviselőház ülése. — Négyszázhatvanezer korona. , ! azt mondja ki, hogy a hol a felekezet már Budapest, okt. 11. A Házban letár- — Nem is drága. i nem tud, vagy nem akar népiskolát állitani, gyalták a gazdatiszti javaslatot. Darányi A szép asszony fogta az ékszert és meg- ott a község köteles felállítani annyit, a fölöslegesnek tartotta Rigó módosítását a mutatta az öregnek. Az egykedvüen nézett, ; mennyi szükséges. ú de nem nyilatkozott, hogy tetszik-e neki ; Ha ezt megértettük, tisztán áll előttünk, ] honosságra — nézve, mert ugyis benne vagy nem. Az asszony erre a füléhez hajolt, Ir hogy ha városunkban levő bármelyik fele- ] van a magyar állampolgár . sugott neki valamit, a mire a generális he- Ét ! dont bármi oknál fogva setét a ndó A A részleteknél Rigó a 25-ik szakasznál [ lyeslően rasáákó ] Té ; ! ben biztositott azon jogáról, mely az iskolá ; ; — A papa beleegyezik, hogy ezt ve- t felállítására VONALKÜLTE az egész teher, pénz- AIYÁDSA bevétetni Bi a ti államp olgárt, gyük meg; de nem tudom, hogy a mamá- ben és kormányzásban, a város nyakába ] Melyet Darányi elfogadott. (Éljenzés.) Ezután nak tetszeni fog-e ? Azért előbb meg fogom ; 

zudul. a vigéczjavaslatot vették elő. neki mutatni s aztán kifizetjük. ci ] ú A HlgE STÉT AHéls egész pEREE ki- Szünet alatt ötszáz kérvény érkezett Az MENIEÉSÉK Zao RAN meghajolt : ? ván, annyi iskolánál, amennyire szükség kn — Amint méltóztatik. j van ; e kivánság uj önálló hivatal kreálását BE él20ks KÖZÖL TDIZBR valt KEY SÉLYENS A szép asszony folytatta : jú jelenti a városnál. Mindenkor szivesen veendő ] az 500 Írt nyugdíjért, melyet Tóth János — Az ékszert magammal viszem 
tehát az az ajánlat, mely az iskolák szellemi / képviselő neve alatt adtak be, de kisült, amig vissza nem jövök, a papa itt marad. ; vezetésével járó nem csekély tehertől a vá- hogy nem Tóth János, ha nem valami ! Áddig ujságot fog olvasni. Félóra mulva itt f rost megkiméli. Hz az irány a gondolkodás- ( h .gszoboszlói Szabó nevü férfiu adta be. A [ vagyok. ban az, mely cezélhoz vezet. A jog és kö- kérvényt félvetotték Egy segéd már hozott ujságot, a szőke ,f telesség szigoru forszirozása itt az ügynek árt. y f ; asszony pedig odaadta a generálisnak, a ki :] : ; A mi az ev, ref. iskolaszéki gyülés mai Ugyanigy járt a vigéczjavaslat, mely- ! olvasni kezdett. Erre az asszony mosolyogva JJ I munkáját illeti, arról röviden a következők- ! nek esak egyik előadója volt jelen. E javas- ][ bicezentett a fejével, kocsiba ült és elrobo- ú B ! ben tájékoztatjuk olvasóinkat : Tárgyalás alá latot is elhalasztották gott az ékszerrel. 008 - ráválya a helybeli reform. tanitótestületnek ő Délelőtt öiveset al VEGENKÉT Í A ! surka István által készitett terjedelmes kü Az öreg olvasott, olvasott. Elmult egy , TE I köles mely két részben az iskolák A kornyerevői eset. já egy óra ; si jgoeak ni bó tánkegáln a jú ! ülső és belső fejlesztésére vonatkozó terve- üt CERÓSÁSZÖHÉ , ] lapnál tartott. Ott ült mozdulatlanul, mint i j zet. A mai gyülés csak az első részt tárgyal: [  , dog sk utba ú LN AL AS Ég Ú egy szobor. Az ékszerész nem mert hozzá j hatta le. Az ebben levő történeti VISSZADŰ e 1 8 A9Z8Y ASSE Val: 4 task 3 TTL ate ia 10 szólni, oly nagy urnak nézte a generálist, -€ lantásból arról kelle meggyőződnünk, hogy az [ lapokat a kornyerevói esetről. Visszautasítja ! a kinek melle telisdedteli volt mindenféle ; ; 1868., 1874., 1891. és 1892-iki berendezkedés ] azt a föltevést, hogy a lakosság képes ide- ragyogó kitüntetéssel. Áttól félt, hogy rossz hi I a nyomott anyagi viszonyok, még inkább a gen izgatók szavára a hatóságnak ellensze- ] néven venné, ha megszólítja. Pedig nagyon ! szinte mesterkélt okoskodások és tervezetek gülni. A tendeneziózus hirt terjesztő lapok ] Szeretett volna szólni hozzá, mert türelmet- új j alapján áz akkori népiskolai szükségeket ági 36 iLóbort id j len lett: egy óra volt s a szőke asszony j sem elégitették ki, 100, 120 növendéket szá ] ellen sajtópert indítanak. még mindig nem jött vissza a  nyakékkel, ; b tét egy-egy tanteremre s ogy-ogy ks EZ 

Fel Elst is kk kettő is — az öreg még I Ora, Innen származik aztán a tulzsufoltság, egye pb ze mindig várta a leányát. "at - tájt ma minden népiskolában ADBBE Félmillió koronás ékszerlopás. 3 Eikkor jelnek az 34 let gar rdbássgt j talható. Tola meet lá játorodott és alázatos hajlongások közepette , Ettől a számítási módtól és ezéltévesz- MOIYRHKÓB ASMBONY. megszólította a generálist : Yi; tett fukarkodástól óvja a tervezet azokat, — október 10. — Bocsánat, tábornok ur, talán küld- tt B kik az iskolák jövendő sorsa felett határozni A bécsi rondőrségöt néhány nap óta hetnék leányáért ? A hivatvák. Hosszas munkát igénylő statisztikai sndkívűl  ttOKZatós véve f ak Ik otatás A J A tábornok nem felel. ; vi adatokkal kimutatja, hogy az 1868 ki hö [2 eskAees dbéjágátága vAE Li OLE CIKKE ARUNJEN ÉSE — Nem gondolná, hogy küldjek érte? 14 oktatási törvények keletkezése óta minden ! legelőkelőbb bécsi ékszerészezég, amelynek A tábornok most sem felelt. ; A Évben két uj tanterem felállításával mara- ] világraszóló hire van, följelentést tett egy Az ékszerészben kezdett megfagyni a Heh loztunk el, feltünően szép asszony ellen, mert a szőke vér. Szólt megint hozzá, de nem felelt, csak 3 j kötjük ra katt d rési zt kátdetátabbes j szép asszony körülbelül félmillió korona ere ] iz udstálaó Talán Szólhüdék . érte Fk Gálés W 984 
annyi tanítói viresebi BÉGTVOZÉHŐ. kiván- ! jéig csalta meg a özógot, A títokeutos igy ] valaki. ; ; 14 b tatik. i j TEÉMEÉSSÉSÉLB ÉS ről egy bécsi levél alapján a következőket J Az ékszerészt kiverte az izzadság. Ji ; Íz j Ila pedig legalább 20 évre előremenő irhatjuk : —- Hamar orvost ! Hi hi 
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ÜRESEN ENYZENENS KEEN HNK KEL BKK k 

Egy percz mulva orvos jött és me: Valóban egy ujonnan épült ház tetején ; 
visegültk. x generálist. ; j nemzeti trikolor pompázott, rajta ezzel a felirat- KÖZGAZDASÁG. 

— Nem hüdött ember ez, hanem szü- Í tal : Éljen Matkó Mihály ! — 
A letésétől fogva hülye. Nem is tud beszélni. — Ki az a Matkó Mihály ? — fordultam ( a Debreczeni Kereskedelmi Csarn k ; 

Granichstüdten a fejéhez kapott : Hubászíkoz ok jegyzésel, 

ls je gageseáksjet 69 sejtené JA leánya — Képviselő jelölt volt négy év előtt. ; Debreczen, okt, 11, 

A hanem szélhámosnő... — folytatta egy ép A kocsinknak még csak a hatalmas poosolyát Piaczi árak 50 kgr.-ként koronákban : 
pa kalmazott. kellett megkerülni, hogy a ház elé jusson uán  új. váron nilótaén zi , fak: 4 - 
j — Kocsit! Kocsit ! — kiáltott az ék- ] melyen jókora betük jelezték, hogy ez az uj hl S jő KEK S 6.75 — KR j szerész és tiz peroz mulva a rendőrségen Í , Casino". MÉ ja 1 7) 10 ré BBB 83 volt, a hol följelentést tett a szélhámos asz- Dörgő ,éljen" reszkettette meg a közeli 5 a A BŰ tsa BAN 40k 

szony ellen. házak ablakait, mig az ilyesmihez nem szokott JA sárga A TS uő ús ÖTÜe. 485 ] 
Ott megállapították hogy a szőke asszony Í két csikó megrántotta a kocsit 8 a következő 88 A hi 19. 4. BB 6.90 ! 

fölbérelte az öreg hülyét, a ki különben kol- pillanatban a kocsiról épen leszallni akaró  (tu- A 3 je BOSS 8 NÖ 7. 
dus a Szent István-templom előtt. ; bóczi ur az iszaptenger közepében lubiczkolt. Rozs uj mo TVT. . BR 64 Az asszonyt s az ékszert keresik. Mg mál atát dldom, bogy  tÚdták kílkö- EB saTÖTé a ask ÖBha E : 

TREES B EÉSNZ ESETE TEZTZÁ] ori a fonöketlen sárból, mert mi bementünk 8 BE SZ SLOLA Keze ség D BD BAK 
a e kaszinóba, hogy megkóstoljuk a postamester a ÖDDB eb k da jé tak áá Hü lss KÁR Legnagyobb sikerem. ÖNÉ ET EÉHK te el) ZEPJELTNE KT ON NERET VA 14 ETT KÁN TES KEKE te A 

8 Rémes álmaim voltak valamelyik nap 8 ] mulva a derék Ákos mint spanyol grand kö- TERRY e. a B5D- 880 § 
kellemetlen főfájásra ébredtem. Irok egy bün- ! gzöntött be — a szindarabhoz szükségelt jek [ ESZES ; 

j ügyi regényt s az abban előforduló valamennyi ! mezben — pocsókká válván egyedüli szalon- ú ü j ) 3 églkgaságdi az éjjel átszenvedtem. Ke képes ruhadarabja. A transzváli hősnők. : 
mint felkeltem, első dolgom volt, hogy Az estély 7 órakor kezdődött. Első pontja sí4bB k ; JET ; ; a földhöz vágjam a ,Rejtelmeg sírboltot — ez ) szavallat lett volna, de Lantos ur, kinek sza. öjudokíb ITAL. zta BAN UAGHTAJÁ, .dtáh : 

volt:a regényem ozime — s egy száraz havanna Í valni kellett volna, belemerülvén a kártyázás kg búr" firvetig lás z dl lk hintse ; 
illatos füstfelhőjébe temetkeztem. nemes gyakorlásába s csekély vagyonának több nusitott hőslelkü vigalesűésőt jén kirugta € Ábrándozásomból kopogtatás zaja riasz- ( mint felét elveszitvén, nem volt hajlandó addig Botha csapataihoz egyszer ú beszédet Íme ( tott fel. d szavalni, mig ezt vissza nem nyeri, tézett : 3 

— Szabad. A második pont éu voltam. A ,Halál ; ; 
Egy frissen beretvált ur lépett be. menyasszonya" csi megható beszélyemmel KEST ENE AT NEK ASN TÉRNE kő t hé ú i , , a — Gubóczi Ákos. . . — mutatta be léptem a dobogóra. meg akarja magát adni az Mmandohat Masa § 

magát. Mikor a czimet elolvastam, frenetikus ka- [ rogban ]" ; § 
— Lepke Tódor vagyok — szóllottam. ág tö i £ 
— lax HALAK erbő úg IeEESERRR EZEKÉRT ezek ? felest lán Ek ree őst Thot B 3 fizonn óló ltetötkata. I égőin nruss ÉENTSHEK néhány férfi elő s azon ürügy ! t 

200 ala legzseniálisabb! köllő ? [ESA tt KEZET vtakt totál BANT ÉST SZKEKÉÉG Öket h. d A 
A — Igen. jő ma takséga VOlna Tall jedamalááa tlékak 1 vankat ; f 
j e s ; 5 , a ; - Uram — folytatá, — nem is tudom, Ax kj zért EKG végére megadók asszonyaik részéről ! Vén, Öössze- I T 

hogy kezdjek szerény kérelmemhez. , . ; bed fosite it töpörödött és reszketős bur asszonyok ég k j — Tessék helyet foglalni. BZISZESTÉSÁRS BZ ROSI TÓBA  VIOSOKÁY AT , ] ifju menyecskék, kiknek fején még kacz-  ! z — Köszönöm uram ! Az alsó rocskói , ka- tk as Azt ön nem fogja tenni, viszonzá ( kiásan ott diszlett a nemzeti viselet patyo- a 
szinó ezentul uj épületben nyer elhelyezést. s88 8 HURABANA KAURVOJÁA, jaaa lat-főkötője — mind seprükkel várták , em. ia í HÓ JÁT U ői És miért nem ? kérdezte a go- ! bereiket", 

§ — A mai kor igényeinek megfelelő elegáns nosztevő, a kít a leány nyugalma kihozott a ,Gyávák ! Nyomorultak !. . . Hát férfiak aj 
teremben. sodrából. 3 vagytok ti? Nekünk adjátok a fegyvert, 26 MElbndkFES] — Mert nem fogok oda elmenni! hogy helyettetek mi harczoljunk! Ugy-e, k 

— Igen uram, sőt holnaphoz két hétre Mikor ideértem, a hallgatóság fele már cserben hagytátok Botha vezért és Pál apán- 
lesz az ünnepélyes falavatása, nagy irodalmi ! görcsöket kapott a nagy kaczagástól, sokan a sét sübrugásokkal kellett volna titeket ha- vi estélylyel és tánczezal egybekötve. fuldoklással küzködtek, a legtöbb pedig a föl- 788 KEZES a ! k 

—. Tombola nem lesz? dön hempergett 8 az iszonyatos siketitő haho- És a boldogtalan gyász-boérkák az je 
— Nem, uram, de !esz szini előadás. A ] tától zugott a terem. asszonyok gyalázó szózápora, de gyakran ig 

kaszinó elnöke irta a darabot, Spanyolországban — Mit röhögnek ? — orditám tele to FEKA lán éns felhőszakadása , mellett MÉZ SE játszik. A szerepek a legjobb kezekben vannak, ] rokbót. ugaső pie ú. olamesíáo éli sa tsejuini í1 
csak még a sugó hiányzik. Nem akar senki a Pokoli kaczaj volt rá a válasz. ber és BoAn asszonyokkal Botháné 4 - V: sugólyukba, a kasznárné . kofferjébe  belebujni Megfogtam a legközelebbi ember gallérját. szony ugy beszélt uráról Mintha AZ egy- j tó ; mert igen naphtalin szagu. Önhöz fordultunk, az [ A spanyol grand volt. A hasát verte s kacza- ! szerüen esak valami utazáson volna. , Büszke ) 91 
Ön ismert fenkölt szelleméhez. Igérje meg uram ] gott hozzá, a hogy a torkán kifért. vagyok férjemre nagyon — mondá nem ] A ; a résztvételét ! — Megőrültél ember ? egyszer, — ,és meg lehet ön  győ- (A 
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. 1900. október , i 8 Vá £ (sa TVÁRARBRÁTAÁSÁRSAOSBERSÁSÉSSÉSSA sásástállska zlsszszttt RÉ 0 

aes B pt /zreeogtrogt özepn ba ezeték b! § dj Kiget ked ÉLVÉN ; 

VIVEVYVITVIYT [TI IEYSZEENETEEKG EGFEKTET ÉTSTSTEGARENER SZT EKTTEE!KKNTKST SERZNETETKENEN OSONT 
BÍSakEPÍSIÉG [65 ÉSÉSÉSÉSÉSESZS EK SZET OS Ő ZMKLGÁ EE y F KEKSZ j 

Apró hirdetések felvé- ápró hírdetések felyé, 
§ Mnak akiadóhivatalban ü [ZÁ utheutese ADNA 

PRI [0 § Í KT ANDRA § Kossuth-utcza 18. . ] ; GNP eszeamenszmzesetn eg 
8 r. minden további szó £ fillérbe kerül, vastagabb betűkből minden szó ? Allérrel több. 

É 4 K ; Tadérrát beküllbetök am apró kirdttések postantalrányajal; m pogatal ány szelvbnyére az apró hirdetés szövege ig feljegyezhetg, - 

-UTCZA. 9 Eladó Pincze, 
Ae. DERRSUZEM, SEREDÁTOTOSÉL B áj Két jó igásló, Kis üzletbe egy Ügsazb fiókos iró- [ mely üveges borok bas . GEES szekér, lószerszám és alkalmas bolti állvány asztal, iroda számára. Ér- raktározására igen alkal. 
Van szerencsém tudatni, hogy az ŐSZI ( töpbféle gazdasági eszköz ]! olcsón eladó. Eötvös-utcza fölgzhátni , fecsubÉ HlozS vall A HENNKAHAKSRA 28 ! 

és téli idényre bevásárolt eladó. Hötvös-utcza 11. sz, ] ua papirkereskedésben. i tekezhetni ugyanott, Í 

ER ü-szővet újdanságalm 
megérkeztek. 

SES TNÁ ÉE E Ea SZAZ RESZET HEARTS ÁRÉTSAÉSES S SERESLÉSÉSGSEÉS EZ ZS SSZÉSEZES SZ KÉRBSÉBLÉS ZSSÉSST SAS ELSSSZSST EE SE SÉSEKSSSSSZS ÁRÁT 
Hazafias kötelességem tudatában bevá- 

: sárlásomnál a legnagyobb sulyt a hazai vt 

gyártmányokra fektettem ugyan, de EMLEK YYYYTITEYYYY 
mindaméllett . az eddig is keresett angol ; JE EBEÉ a sás tő ga 
készítményekből is nagyválasztéku készlet capa Ebbe ea ; 

; felett rendelkezem. SRE aa ettssots ho 8 

Elvem a régi, — vagyis a legjobb Jiaptók, 
anyagból csinos szabásu öltözéket olosó árban ERZSÉBET SZŐLŐÖTELEP. vaj 
szolgálni. j ő j ve ÉEEEESEZ ÁTTETTE TÉT ÁÁÉ TÁ ÉTÉ TÉTETETT TT VTK JSökönyvef, 

A nagyérdemü közönség szives párto- 928 Fj 73 
lását továbbra is kérve, maradtam Pv zőlővessző eladás, ra f2 0. 

meaesi 3 mani , JéNnztárfönyvek, 
sztelette A gróf Degenfeld József és dr. 49 HT 

Miklós urak tulajdonát képező , Erzsébet Ld Ld 00 
nökdéttsdelsánzjtsl FENNEN, szőlőtelep kitünő minőségü fajtiszta szőlő- folyószámlakönyveft, 

férfi szabó. vessző terméséből ez évben mintegy 500,000 . z f úa £ 
darab eladó és pedig : TEREKET Lejárati könyvek, 

Í£ . Két éves ökeres. e vö TÉs 9. - u. ítátátkhkákhtátek ha I gy 3 ólőjegy zési könyvek, j 
; Olasz rizling, kadarka, oportó, MAKK 90 AK j 
Í és kövidinka őszi szállításra ezrenként TESZT [SEA 

, EBÉRA korona, 1901. tavaszszal átvéve, ezrenként Sevásártási könyvek - 
22 korona. a ÖL 7. A ! e ; s j!i ; ás különböző nagyságban és vas- 

k 1ad 0 d e II. Sima vessző. tagságban, a legfinomabb könyv- 
; f Ólasz rizling, kadarka, oportó, nagyburgundi, papirosból készítve, erős kötés- 

Piacz-utcza 30. SZ, az kövidinka, ezerjó és zöld szilváni őszi szál- hel ; 
onagga há litásra ezrenként 5 korona, 1901. tavaszszal 3 
(Tamássy vipzerA d 58 átvéve, ezrenként 7 korona. 

s ermeleti vm. 8 TTSÁKZÁSZ RA 
he e III, Csemege szőlővessző. Másolókönyvek 

y y A 8 7 Háza 
Fe Fehér és piros chasselas és passatutti őszi jatent mutatóval, iapáni napni- ! 

3 szobás lakas szállításra ezrenként 10 korona, 1901. ta- I ; , JAI IZ I 
j S. vaszszal átvéve, ezrenként 12 koronáért. rosból 

ügyvédi irodának igen alkalmas, Napyban vágkriáánát 109 ényeltatááy, 

3 legolcsóbb beszerzési forrása - fe [/ I ed , s. 174 (4 s 29944 4 DC ; nr §-tól kiadó, ! A megrendelés eszközölhető az , Erzsébet J 
novembe T szőlőtelep irodájában : 8 ő 

Értekezhetni Tamássy Bélá- Debreczen, Kossuth-utoza 32. a Gsokonai-papirkereskedés ; nál Szent-Anna-utcza 4. sz. MIZETEETOKENDOTZ ET 4 ESZES Kossuth-utcza 13. 

3 LTE ZS KELTSEN TE ETETETT ETETTEK TTETTT SRE egi et EE Adáddáádk kk kh ARRA 
§ ÉS sz PEZRAHK EGE RÉSZNNN ZEN 171. LGAGETASZ Egs JA hel 4 rele 
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Üüveg-, porczellán-, lámpa- és peiroleum he 1 AKTÉRSSB LA ús ng att JAHNTAL VINCZÉNÉP ! DEBRECZEN,  Pincz- és  Hatvan-utoza sarkán. bei 7 B ím 
SEJETT S ENETSKTETEN TEN EN ZEKE TT ETTSS 3 szabászati és női ruha varroda terme. 1 

Ajáni valódi amerikai, finom DEBRECZEN, Csapó-utcza 18. szám alatt (gyógyszertár udvar.) [d . , e? e . í Ez tsseent LABA meeemiezszáeáse ee áeeásüz eöntága mmeattteítaeátázntátazssztántji Ma mee a mean a —— bag j 

Csi tlér-(Császár-otaj) Van szerencsém a nagyérdemü  hölgyközönség becses tudomására hozni, miszerint a be ! 
és űj budapesti és bécsi tanulmány utamról, a hol is a női divat ágához tartozó szabászatban és 

§ t ( t gú annak előállításában kiképeztetésem nyertem, hazaérkeztem és annak önálló folytatását meg- P; ! 
- v kezdettem. új Í 

zaton pe ro eumo a Ezen téren nyert bő tapasztalataim reményleni engedik azt, hogy ! 
házhoz szállítva, 5 és 10 literes kannákban, hl a női divat le kén esebb i én einek ; 
melynek jó minőségét eléggé bizonyitja az, 4 i ; g y g y , TV úg 

SZÁE ANN ap sgt E KTB ) HEGYETÁ KEST ÁT ENEZE Tél ba új pata ten geo nezot ÁSET 7 megelégedését mindig kiérdemelte és mai PS férfi szabó munkát igényelnek, férjem Ántal Vincze TÓT TRGBETELGTAT "All allas zzágáleakátelkibl úg I 
nap Is a legnagyobb kelendőségnek örvend. a; Magamat a nagyérdemü hölgyközönség figye" nébe ajánlva, vagyok ? t 

Szives megrendelést várva cd ERRE ús SEzlee éle 5 j ; GTA lealázó atát tál ágelk e TÉYTT Pe tálf" Szabászat tanítására hölgyek —7zéj kiváló tisztolottol: [KK 
Lám Sándor. s] felvétetnek. Antal Vimczéné. hat 
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Nyomatott a , Csokonai"-nyomdában Debreczenben. 
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